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«Forvent det uventede» lød Owen Fletchers nye personlige mantra.

Og det uventede var akkurat det som møtte ham da han svingte av fra hovedveien, senket farten idet han kjørte inn i landsbyen Little Pelham og så en blomstret sofa fare forbi i betydelig hastighet.

Hm, sånt noe ser man ikke hver dag, tenkte han med et lite smil.

Det var to gutter som kjørte sofaen nedover den smale gaten, med en broket ungeflokk løpende etter seg, og de høyrøstede jubelropene ljomet i den fredelige ettermiddagsstillheten.

Owen la seg forsiktig bak, på god avstand. Mens steinhusene gled forbi med sine små forhager, bugnende av vårblomster, mintes han tider da han syklet i halsbrekkende fart i nettopp denne gaten. Han måtte imidlertid innrømme at det var mer schwung over sofaracing; det smakte liksom mer av ekstremsport.

Foran ham hadde sofaen og barna bråstoppet ved vanntrauet, der bakken flatet ut ned mot landsbyparken, som lå der i halvsirkelen av stråtekte småhus. Sofaen hadde veltet, viste det seg – hjulene hadde kjørt seg fast i plenen, og de to rytterne trillet ut til stor jubel – og han stanset ved siden av den og lente seg ut med kalesjen nede. «Alt i orden?» spurte han. «Noen skadde?»

Etter latteren å dømme var det temmelig sikkert at begge guttene var sluppet heldig fra det, men det skadet ikke å spørre. Nå kom de bort, uten å svare på spørsmålet; de kunne være i elleveårsalderen. «Kul bil,» sa den minste av dem.

«Klart den er kul,» sa den andre og himlet med øynene, «det er en Jaguar E-Type.»

«Skal si du har peiling til å være så ung,» sa Owen med et smil.

«Faren min driver med gamle biler,» svarte gutten med et skuldertrekk mens han med kjennermine mønstret den Henley-grønne lakken på Owens stolthet og glede. «Han tar meg med på bilutstillinger.»

«Vel, jeg må si at den turbosofaen deres er ganske kul,» sa Owen og lo. «Jeg skulle gjerne tatt meg en tur selv.»

«Du kan det, hvis du hjelper oss å dytte den opp bakken igjen.»

Owen lo på ny. «En annen gang, gutter. Ta det pent, da.»

Han kjørte sakte videre, forbi The Fox and Goose på venstre hånd; den viste alle tegn på å ha blitt grundig oppgradert for å imøtekomme kravene til et kresent gastropub-klientell. Han tvilte på at det var dartbrett der lenger, eller en gjeng gamle karer som spilte domino i en stille, støvete krok. Den sene ettermiddagssolen ga veggene på puben, som var oppført i lys, lokal Northamptonshire-kalkstein og delvis dekket av blåregn, et mettet preg av elde og bidro til den erkebritiske landsbyatmosfæren. Et oppbygd terrasseområde med bord og stoler og parasoller gikk langs hele bygningen. Flere av bordene var opptatt, og Owen merket at enkelte nysgjerrige blikk ble kastet i hans retning. Sjansen for at noen skulle gjenkjenne ham, var lik null.

Ved siden av puben lå landhandelen, ikke vesensforskjellig fra butikken han husket fra barndommen. På fortauet sto det en mann og festet et oppslag til en telefonstolpe. Ved nærmere ettersyn så Owen at det var en plakat i anledning Little Pelhams forestående maifest.

Han kjørte videre, stadig i sakte fart. Til venstre lå Cloverdale Lane, der han en gang hadde bodd. Han hadde vært ni år gammel da faren fikk jobb som gårdsarbeider på Cloverdale-gården. Han husket tydelig den dagen de flyttet inn i rekkehuset. Det hadde vært solskinn, akkurat som i dag, og naboen ved siden av kom innom med en fruktkake hun hadde bakt. «Velkommen til landsbyen,» hadde hun sagt. «Trenger dere noe, er det bare å banke på.» Hun var en munter eldre kvinne som bodde alene med de to kattene sine, og Owens far plasserte henne raskt i kategorien geskjeftig nabokjerring, en type kvinne han nødig ville ha snusende rundt i sakene sine. Og med god grunn: Ronald Fletcher drev med så mangt han ikke ville at folk skulle vite om. Farens forutsigbare misnøye til tross hadde han aldri sett moren så lykkelig før. «Her kommer alt til å bli bra,» hadde hun sagt da hun kysset ham god natt den første kvelden. «Fra nå av vil ting bli annerledes.»

Men ingenting ble annerledes. Før året var omme, tok farens krakilske temperament overhånd igjen. Slik det bestandig gjorde.

Owen hadde ingen ønsker om å svinge til venstre inn på Cloverdale Lane, ikke engang for å mimre litt, men fortsatte gjennom landsbyen langs hovedgaten, mot kirken, som lå til høyre med det bastante normanniske tårnet sitt, der han en gang hadde fått prøve å ringe med klokkene.

Langs kirkegården gikk en gangsti, og på den andre siden av den lå prestegården der moren hans i en kort periode, inntil faren fikk satt en stopper for det, hadde jobbet som vaskedame for presten og familien hans. På baksiden hadde huset grenset mot slakt skrånende grønne enger omgitt av skog. Han lurte på om det fremdeles gjorde det. Kanskje var det oppført boliger på området. I det samme så Owen noe som avgjort var annerledes – det sto ikke lenger Prestebolig på skiltet på portstolpen.

Han stanset bilen og stirret åpenlyst på det velholdte femfags georgianske huset med elegante skyvevinduer, mørkeblå ytterdør og et skilt der det sto Medlar House. Hva hadde skjedd her? Var det nok et eksempel på at Church of England satt så trangt i det at enda mer av arvesølvet måtte selges unna? Meget mulig.

Owen kjørte videre mens han funderte på hvor den nåværende presten i St. George’s bodde, og jo nærmere han kom bestemmelsesstedet sitt, desto mer steg spenningen og forventningen i ham.

Forvent det uventede.

Enkelte ville hevde at han kom dit med for store forventninger, at virkeligheten aldri ville kunne leve opp til drømmen. Men den sjansen var han villig til å ta. For hva ble det vel av livet hvis man ikke tok sjanser, eller enda viktigere: fulgte en drøm?

Helt siden den dagen for trettifire år siden da han i en alder av ti forlot Little Pelham, hadde han drømt om å komme tilbake. Det var ikke snakk om en flyktig eller nostalgisk dagdrøm, men om en drøm som var reell og svært seiglivet. Og den var alltid den samme. Det var en varm sommerdag, og alene og på villstrå fulgte han dragningen mot et tett skogholt som kastet sval løvskygge. Der inne mellom trærne fant han en sti som førte til et hus. Men for å komme til huset måtte han ta seg over et lite tjern i en trepram. Han løsnet tauet som var festet rundt en morken bjørkestubbe på bredden og rodde over tjernet, på en eller annen måte uten å ødelegge det fullkomne speilbildet av huset i den glassblanke vannflaten. Ytterdøren sto alltid åpen, og musikk – fjern og forlokkende – sivet ut til ham, bød ham inn lik en lokkende finger. Mens han undersøkte huset og lette etter kilden til musikken, oppdaget han at det bak hver eneste dør fantes et rom med en ny dør som førte til enda et rom og enda en dør, til hans uendelige forbauselse og fascinasjon.

Hver gang han våknet fra drømmen, følte han en slags behagelig tilfredshet. Og en dragning, som om det nappet i en liten tråd som var festet til ham.

Huset han drømte om så regelmessig, var ikke utelukkende et fantasifoster; det lånte trekk fra et høyst konkret et nettopp her i Little Pelham. Det var dit han skulle nå.

Til Det lille pianohuset.
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Kvinnen snudde seg vekk fra speilet. «Hva synes du? Og vær ærlig.»

Mia tok opp en middelstor hatt med brem, myket opp av et sirlig tyllflor og pyntet med en silkesløyfe. «Jeg synes fortsatt at denne passet best til deg,» sa hun med rutinert diplomati.

Kvinnen rynket på nesen og snurpet ansiktet sammen så hun i beklagelig grad lignet en bulldogg. «Men den er så kjedelig,» sa hun. «Alle damene kommer til å ha sånn hatt i bryllupet til sønnen min. Denne lille skjønnheten, derimot, vil få meg til å skille meg ut fra mengden.» Hun sukket som en elskovssyk tenåring mens hun klappet på den røde og svarte miniatyrflosshatten som balanserte kjekt på snei på hodet hennes. «Jo,» sa hun med ettertrykk, «det er denne jeg vil ha.»

Mia visste at hun var slått, og mens hun med smilet trygt på plass sa seg enig i at kvinnen så avgjort ville skille seg ut fra mengden, tenkte hun på sin egen sønn, Jensen. Han fylte tretti i dag, og de skulle ha familieselskap.

Det var en stund siden hun hadde fått samlet alle på ett sted, og hun gledet seg til å se Jensen og Eliza og Daisy. Hun gledet seg også til å treffe kjæresten Jensen skulle ha med seg. En kjæreste de ikke ante noe om, noe Jeff så altfor raskt hadde påpekt da Jensen ringte i forrige uke og spurte om han kunne ta med seg Tattie.

«Tattie,» hadde Jeff svart da Mia overbrakte nyheten, «hva er det for slags navn? Hva er det hun er, en potetsort?»

«Det er en kortform av Tatiana,» hadde Mia svart. «Jeg synes det er pent.»

«Snarere en kortform av noe ytterst affektert.»

Mannen hennes hadde ingenting til overs for hverken tilgjorthet eller noe som minnet om praleri. Han var heller ingen tilhenger av å «luske rundt grøten», som han kalte Mias vegring mot å si hva hun mente. Han ville aldri behersket seg overfor denne kvinnen; han ville ha bust ut med sannheten og fortalt henne at hun valgte feil hatt. I tillegg ville han nok sagt at lokket fra et søppelspann ville kledd henne bedre. «Problemet med deg, Mia,» sa han rett som det var, «er at du er altfor borgerlig og høflig for ditt eget beste.»

En time senere hadde Mia stengt butikken og låst seg inn i Medlar House gjennom bakdøren; fra jobben og hjem tok det førti sekunder.

For fire år siden, da Daisy, yngstebarnet deres, dro for å begynne på universitetet, hadde Mia kommet på at låven som sto tom ved siden av huset, kunne gjøres om til et lyst og luftig lokale der hun kunne drive sin egen forretning. Jeff hadde stilt seg tvilende. «Tror du virkelig at etterspørselen er der?» spurte han. Mia, som hadde hørt venninnene beklage seg over hvor vanskelig det var å komplettere et antrekk til en spesiell anledning og hvor bortkastet det var å kjøpe noe som bare skulle brukes en gang eller to, visste at etterspørselen så avgjort var der. Og hun fikk rett. Mias Hatter ble en suksess fra første dag, etter at Jensen hjalp henne å opprette en nettside for å skape blest om bedriften. Kvinner kom langveisfra til visningslokalet i landsbyen Little Pelham, der hun lot dem prøve hatter og hårpynt så mye de bare ville, til de fant det de var ute etter. Siden hun hadde egne prøverom for kundene, oppfordret hun dem til å ta med seg antrekkene sine, slik at ingenting ble overlatt til tilfeldighetene. I det siste hadde hun utvidet tilbudet og begynt å selge håndvesker og bijouteri også.

Hun åpnet kjøleskapet og samlet seg om kveldens middag, som for så vidt ikke ville bli altfor ressurskrevende. Etter ønske fra Jensen skulle hun lage livretten hans, corned beef-panne med eplesmuldrepai til dessert. Det var ikke akkurat siste kulinariske skrik, men da hun spurte ham hva han ønsket seg til bursdagsmiddagen, sa han: «Det vanlige, så klart, mamma.» Det var det han bestandig ville hun skulle lage; det hadde vært yndlingsretten hans i barndommen.

Mange ganger i Jensens liv hadde han vegret seg mot valg og forandringer, i den grad at han hadde fremstått som keitete og treg. I egenskap av hans mor var Mia bare så altfor fortrolig med hans mangler og svakheter, men hun visste også at han i bunn og grunn var intenst lojal overfor dem han var glad i. Han kunne nok ha en snodig måte å vise det på, men det var nå slik han var.

Mens hun skrelte poteter, tenkte Mia på dagen for nøyaktig tretti år siden da Jensen ble født. Nitten år hadde hun vært, alene og skrekkslagen. Vel, ikke helt alene – det hadde vært hektisk aktivitet på sykehusets fødestue, bemannet av jordmoren, en overlege og to assistentleger, hvorav den ene var kineser. Ennå husket hun faktisk at overlegen hadde hatt absurd digre briller og en blå og gul sløyfe. Han fremsto som innbegrepet av en oppblåst blære der han spurte ut assistentlegene om de ulike stadiene i Mias fødsel. Jordmoren føyset ham brutalt unna akkurat idet Jensen gjorde sitt inntog i verden. Så fort hun fikk lov, klemte Mia sin nyfødte sønn inntil seg og lovet ham gull og grønne skoger mens tårene trillet. Et dristig løfte, tatt i betraktning at hun ikke hadde noen mann, få venner og ingen støtte fra foreldrene.

Men se på meg nå, tenkte hun ironisk mens hun satte kjelen med poteter på Aga-komfyrens varmeplate. Ektemann, tre voksne barn, en blomstrende forretning og et vakkert hjem hun aldri ville ha drømt om å få bo i da hun var nitten.

Det var ti år siden de flyttet til Medlar House; de forrige eierne hadde kjøpt det av Church of England og døpt det om. Jeff hadde sin nye arbeidsplass i Milton Keynes, så den pittoreske landsbyen Little Pelham var et ideelt sted for familien å slå seg ned. Daisy kunne gå på en god skole rett i nærheten – på dette tidspunktet gikk Eliza på kostskole og Jensen på universitetet – og familien slå rot i idylliske, landlige omgivelser. De hadde flyttet tre ganger på ti år, hver gang fordi Jeff hadde gått lei av jobben sin og skaffet seg noe større, mer utfordrende og mer økonomisk givende. De ti årene i Medlar House var det lengste Mia noensinne hadde bodd et sted.

Men året før hadde Jeff tatt henne på senga igjen og forkynt at han var blitt tilbudt stillingen som divisjonsdirektør i et stort sveitsisk teknologiselskap, og at han ville få kontor i Brussel.

«En slik jobb dukker ikke opp over natten,» hadde hun sagt mens hjertet sank i henne. «Hvor lenge har dette pågått?» Hun lød som en kvinne som spurte mannen sin om hvor lenge han hadde hatt noe på gang med en annen dame.

«En fire ukers tid,» svarte han.

«Hmm … og det falt deg ikke inn å si noe til meg da du fikk tilbudet?»

Han hadde anstendighet nok til å sette opp et skyldbetynget ansikt. «Jeg ventet til de siste detaljene var ferdig drøftet. Du vet hvordan sånne ting kan trekke i langdrag; jeg ville ikke at du skulle bekymre deg unødig.»

«Har du tatt jobben?» spurte hun.

Dumt spørsmål. Selvsagt hadde han det. «Jeg er femtifem, Mia,» sa han. «Dette kan bli min siste store mulighet. Og bare vent til jeg forteller deg om den økonomiske siden av saken. Vi kommer til å klare oss godt resten av livet.»

«Jeg trodde vi gjorde det allerede.»

«Ikke ta det sånn, da. Jeg gjør jo dette for oss. Så vi ikke behøver å bekymre oss om fremtiden.»

Hun hadde vært mer bekymret for nåtiden, for å miste tilværelsen hun hadde skapt seg i landsbyen, da hun svarte: «Jeg beklager, Jeff, men det går  ikke. Jeg vil bli boende her. Hva skulle jeg finne på i Brussel?»

«Du kan gjøre det du gjør her. Eller enda bedre, bare slappe av og ha det gøy. Tenk på det, da – vi kan ta en svipptur til Paris og spise middag når det måtte falle oss inn. Vi kan dra til Antwerpen, Amsterdam, Brugge. Dit har du alltid hatt lyst til å dra, ikke sant?»

«Hva med ungene?»

«Å, Mia, de lever sitt eget liv nå. Hvilket betyr at vi kan få tilbake livet vårt. Vi kan begynne å kose oss.»

Han gjorde sitt beste for å overbevise henne, men Mia rikket seg ikke. Det var en av de få gangene i løpet av ekteskapet at hun sa nei til Jeff. Til slutt godtok han motstrebende avgjørelsen hennes, men takket ja til jobben likevel. Det var jo ikke lange flyturen, sa han, så det ville bli nokså uproblematisk å ukependle mellom Brussel og Little Pelham. Han fant seg en møblert toromsleilighet i sentrum av Brussel, like ved Avenue Louise og en kort spasertur fra kontoret. Mia ble med ham dit noen ganger i innflytningsfasen, men hadde ikke reist dit siden.

Hun kom aldri til å innrømme det åpenlyst, iallfall ikke overfor Jeff, men hun trivdes med den nye rutinen de hadde etablert. Hun likte å ha litt tid for seg selv. Særlig likte hun freden og følelsen av ro det ga henne å være alene.

Hun kikket på klokken. Under vanlige omstendigheter ville hun tatt Jeffs løfte om å ta et tidligere fly for å komme hjem til Jensens bursdag med en klype salt. Imidlertid hentet han i dette øyeblikk Daisy i Luton, der hun bodde nå, og han ville aldri bryte et løfte til Daisy, så mye var sikkert.
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Eliza var ingen dagdrømmer, av den enkle grunn at hun ikke hadde tid til å dagdrømme. Som teknisk konsulent for Merchant Swift – nylig utnevnt til Årets globale teknologileder – hadde hun knapt et våkent øyeblikk som ikke var beslaglagt av og ble fakturert kunden.

Men i det siste hadde en og annen dagdrøm begynt å snike seg inn i det travle programmet hennes. Hun ofret sjelden disse distraherende tankene mer enn et nanosekund av sin kostbare tid, men denne ettermiddagen, der hun satt på det tjokkfulle rushtidtoget ut av Euston, trett langt inn i margen og ute av stand til å holde øynene åpne, bevilget hun seg den luksus å dvele ved den mest seiglivede av dagdrømmene sine, den der Greg ble en permanent og langsiktig bestanddel i tilværelsen.

Første gang hun fikk denne tanken, ble hun sjokkert. Hun var ikke en sånn jente. Ekteskap. Barn. Matbokser og skolekjøring. Det lå ikke for henne. Men å møte Greg hadde endret noe i henne. Langtidsperspektivet var forandret. Å ha ham i livet fikk henne til å ta ting i betraktning som hun aldri hadde tatt i betraktning før. Og det skremte vettet av henne.

Hun hadde tilbrakt store deler av barndommen inne i sitt eget hode, noe som igjen tilsa at hun av natur var tilbøyelig til å være en einstøing, så å dele plassen sin, følelsene sine, håp og drømmer med et annet menneske var ukjent territorium. Men dette hadde hun begynt å gjøre med Greg. På visse måter hadde det føltes frigjørende og spennende, men samtidig skremte det vettet av henne, det rimte ikke med noe av det hun hadde forstått av seg selv.

Hun hadde truffet Greg fire måneder tidligere på flyet fra Frankfurt, der hun hadde besøkt en klient. De kom i snakk da hun mistet en av rapportene hun hadde lest i og han tok den opp for henne. Da flyet landet på Heathrow, hadde de utvekslet mobilnumre og avtalt å møtes og ta en drink to dager senere. Drinken ble til en middag, og kvelden etterpå møttes de igjen. Etter ti dagers bekjentskap var de offisielt «sammen», og i ør og svimlende vantro betrodde Eliza sin nærmeste venninne, Serene, at hun var i et forhold. Et spesielt forhold.

Strengt tatt var hun i et langdistanseforhold, siden Greg jobbet i jussavdelingen hos en gruppe venturekapitalister med base i New York og et kontor i London. Han tilbrakte rundt en tredjedel av tiden på London-kontoret, og det passet Eliza utmerket. Hun fikset ikke å ha kjæreste døgnet rundt, hele uken igjennom. Den forrige kjæresten hennes hadde ikke hatt noen begreper om hvor krevende jobben hennes var, viste ingen forståelse for at hun trengte å være alene iblant.

Men Greg skjønte dette behovet hennes, for han var, som han sa, skrudd sammen på samme måte. Han var trettitre, sju år eldre enn henne, og hun likte at alderen og erfaringen hans ga ham en modenhet de fleste menn på hennes egen alder manglet. Han hadde så vidt vært gift – «Vi var altfor unge, hadde ikke peiling på hva vi gjorde» – et ekteskap som ved gjensidig overenskomst tok slutt innen et år. «Vi gjorde det på en voksen måte,» sa han. «Ingen sure miner fra noen av partene.»

Hun traff kanskje ikke Greg like ofte som et vanlig forhold ville gitt anledning til, men når de var sammen, var de virkelig sammen. I stedet for å bo i et leilighetshotell slik han gjorde før de møttes, bodde han nå hos henne i leiligheten hun leide i første etasje i Victoria Park. Den var strengt tatt bare stor nok til én, men siden Greg ikke bodde der på heltid, klarte de å leve med plassmangelen. Hun elsket at han lå ved siden av henne i sengen når hun våknet om morgenen, og hadde kommet til stadiet der hun følte fraværet hans når han ikke var der.

Selv om ikke var mye tid de fikk sammen, hadde den det hun kalte et autentisk preg. Og enda bedre, de kranglet aldri, hakket ikke på hverandre for småtterier som par flest, men det var jo sikkert fordi de møttes så uregelmessig at de ikke fikk tid til å grave seg ned i hverdagslivets trivialiteter. De hadde ingen dumme debatter om hvem som skulle gå ut med søpla eller tømme oppvaskmaskinen; det var hennes leilighet, og slik hun så det, var disse oppgavene følgelig hennes.

I det senere var Gregs London-turer blitt stadig mer tilfeldige, og de ble ofte bestemt eller utsatt i siste øyeblikk. Det betydde at det var vanskelig å legge planer. Hun skulle gjerne hatt ham med så han fikk truffet familien hennes denne kvelden – et forferdelig stort skritt for henne – men han hadde ikke klart å få det til. «En annen gang,» hadde han sagt da hun fortalte ham om brorens fødselsdag i telefonen.

Det hadde overrasket henne hvor skuffet hun ble, og hun hørte seg selv si: «Men det blir ingen annen gang, det er bare nå Jensen fyller tretti.»

Han lo. «Det er unektelig sant, men like fullt er det det mest ulogiske jeg noensinne har hørt deg si. Alderen til broren din har ingenting å si for når jeg skal møte foreldrene dine.»

«Det er bare det at det er en spesiell anledning, og jeg vil gjerne at du skal være der sammen med meg,» sa hun defensivt, vel vitende om at hun virket klengete, noe som i smertelig grad var ulikt henne.

«Jeg lover at jeg skal hilse på familien din neste gang jeg kommer.» Han lo igjen. «Du kan ikke forestille deg hvor mye jeg gleder meg til de kritiske blikkene deres.»

Hun hadde senket skuldrene da, takknemlig over at han ufarliggjorde øyeblikket for henne. «De kommer til å like deg veldig godt,» sa hun.

«Jeg ville ikke satset på det. Jeg er tross alt en mann som kjørte ekteskapet sitt i grøfta etter bare noen måneder. Det kommer vel ikke akkurat til å imponere dem, eller hva?»

«Alle har lov til å feile iblant. Og faren min har ingenting han skulle ha sagt når det gjelder å være ektemann.»

Eliza skvatt til og åpnet øynene. Mannen ved siden av henne hadde dultet henne hardt i armen. Han hadde visst ikke merket at han forstyrret henne, eller kanskje han ikke brydde seg, for etter å ha lagt laptopen i en stor veske reiste han seg og grep etter jakken sin i hyllen over dem uten et ord. Gjennom vinduet så hun at de nærmet seg Watford stasjon. Forhåpentlig kom ingen på og overtok plassen hans.

Hun fikk ønsket sitt oppfylt, og atter en gang slappet hun av og lukket øynene mens toget økte farten. Men nå  var det ikke Greg hun hadde i tankene; hun tenkte på familien sin, og på hva som ventet henne denne kvelden. Og helgen.

Sist alle var samlet, hadde vært i julen, skjønt Jensen orket ikke mer enn tjuefire timer og reiste tidlig annen juledag etter at han og faren hadde kranglet om de mest idiotiske ting. Ikke at det var annet å vente. Hun håpet det ikke ble noe krangling i kveld, at faren ville oppføre seg og ikke terge Jensen slik han ofte gjorde. Hun orket ikke at broren skulle utsettes for det. Ikke foran kjæresten sin.

Med det samme moren hadde fortalt henne at Jensen skulle ha med seg en viss Tattie til bursdagsmiddagen sin, ringte Eliza til broren. Typisk nok tok han ikke telefonen. Kommunikasjon var ikke hans sterkeste side. Men han var vel også bare så altfor klar over at hun utelukkende tok kontakt for å kryssforhøre ham. Moren hadde sagt at hun ikke ante hvor lenge Jensen hadde vært i dette forholdet – i likhet med Eliza holdt han kortene tett til brystet – men når han nå altså ville presentere familien for denne jenta, måtte det vel være noe spesielt som hadde oppstått mellom dem.

Akkurat som det hadde mellom Eliza og Greg. Pussig at livet skulle ta samme vending for dem begge på akkurat samme tidspunkt. Hun kunne ikke uttale seg på brorens vegne, men for sin egen del – og hun var ikke stolt av dette – hadde hun hatt lyst til å ha med seg Greg denne kvelden for å vise faren at hun, til tross for at hun ikke var like pen som Daisy, kunne kapre en så flott fyr som Greg.

I lys av farens tidligere meritter var det naturligvis ikke overraskende at hun og Jensen var så hemmelighetsfulle rundt forholdene sine. Den eneste overraskelsen for Eliza var at broren ikke hadde betrodd seg til moren allerede. Ved flere anledninger den siste måneden hadde Eliza vært på nippet til å fortelle henne om Greg, men hver gang hadde hun tatt seg i det, i en irrasjonell frykt for at hun ved å si ordene høyt ville utfordre skjebnen slik at hun mistet ham. Kanskje Jensen hadde kjent på den samme irrasjonelle frykten. Helt til nå.

Hun gikk av i Milton Keynes, og med senket hode skyndte hun seg bortover perrongen sammen med skokken av pendlere, med helgekofferten etter seg og den tunge arbeidsvesken dinglende over skulderen så den dunket mot hoften. Moren hadde tilbudt seg å komme og hente henne, men hun hadde sagt at hun heller tok en drosje.

Hun fant en på utsiden, ga sjåføren adressen til Medlar House og tok et dypt åndedrag idet hun merket den velkjente knuten av uro stramme seg i magen. Selv som tjueseksåring følte hun seg stadig som om hun var tretten og kom hjem på ferie fra skolen.

Hun var den eneste i familien som hadde gått på kostskole; det hadde vært helt og holdent hennes eget valg. Tolv år gammel hadde hun, uten at foreldrene visste om det, skrevet og bestilt en hel del brosjyrer, og da hun hadde lest dem alle og truffet sitt valg, fremla hun den mest aktuelle skolen for moren og faren og spurte om det var muligheter for at hun kunne begynne der. Moren hadde reagert med sjokk og forferdelse, men faren, etter å ha undersøkt prisene, var velviljen selv. «La oss innse det,» hadde han sagt til moren, «hun er langt mer oppegående enn de fordømte udugelige lærerne sine, og det har hun vært en stund. Husker du den nye læreren som beskyldte henne for å ha jukset på en matteprøve fordi hun ble ferdig på null komma niks og hadde alt riktig? Mindre klasser, mer oppfølging – det er akkurat det hun trenger, den lille Einsteinen vår.»

Einstein hadde vært farens kjælenavn på henne. Det hadde begynt da hun var tre og et halvt og moren en morgen kom over henne i sengen, hvor hun lå og leste Roald Dahls Verdens største fersken høyt for seg selv. Og det var ikke slik at hun kunne fortellingen utenat fordi moren hadde lest den for henne, hun leste faktisk ordene som sto der. Før hun begynte på skolen, hadde hun allerede lært seg gangetabellen, kjente navnet på alle planetene og slo Jensen i sjakk. Yndlingsboken hennes var et leksikon så stort og tungt at hun knapt klarte å løfte det.

Det var moren som ble med Eliza og besøkte skolen for å se om den var like bra som brosjyren tydet på, og det var moren som kjørte henne dit to måneder senere i forkant av første semester. «Hvis det ikke er som du håpet på,» hadde moren sagt mens hun prøvde å skjule tårene som fylte øynene hennes, «må du bare komme hjem igjen.»

Men de visste begge at det ikke kom til å skje. Sin unge alder til tross var Eliza ytterst selvstendig. Det falt henne aldri inn å søke hjelp fra andre. Støtte hun på vanskeligheter, fant hun ut av dem uten å rådføre seg med noen. Selv mente hun det skyldtes at hun var den midterste i søskenflokken, det mellomste barnet som måtte klare seg på egen hånd.

Å reise hjemmefra for å gå på skole var akkurat som hun hadde forestilt seg det. Hun elsket strukturen, ordenen og disiplinen. Hun, som aldri tidligere hadde følt noe stort behov for venner – bortsett fra vennskapet med Jensen – oppdaget gledene ved å få en bestevenninne, en jente som også var ny på skolen. Serene Tay kunne knapt et ord engelsk, men med det glatte, svarte håret som rakk henne til livet, og den ubegripelig spinkle kroppen som virket altfor sped til å kunne tåle det engelske møkkaværet, for ikke å snakke om påkjenningene ved terrengløp, nettball eller lacrosse, var hun den peneste jenta Eliza noensinne hadde sett. De gikk i samme klasse og delte rom med to andre jenter, ble nære venninner nærmest umiddelbart og hadde forblitt det siden.

Etter fullført utdannelse ved Cambridge dro Serene, som var så lynende skarp at hun fikk Eliza til å fremstå som lettere tilbakestående, tilbake til Singapore for å gå inn i familiens trykkeribedrift. Det ble forventet av henne at hun skulle fylle farens svært så romslige sko når han trakk seg fra vervet som styreformann.

Fedre, tenkte Eliza mens hun stirret på det velkjente landskapet som gled forbi utenfor drosjevinduet, de krever og forventer så mye av oss. «Gjør meg stolt av deg,» hadde faren sagt da hun dro for å begynne på skolen. Og hadde hun ikke alltid forsøkt å gjøre det? Når alt kom til alt, var det jo den eneste måten hun virkelig kunne vinne hans oppmerksomhet på.

Jensen var blitt rasende da Eliza fortalte ham at hun skulle begynne på kostskole. Han snakket ikke til henne på tre dager, og da han omsider gjorde det, kom han inn på rommet hennes og kastet seg på sengen. «Det blir vel mitt ansvar å passe på Særingen nå,» sa han mutt. Det var det han pleide å kalle Daisy.

Den morgenen Eliza skulle dra, og faren var på forretningsreise og Jensen hjalp henne å stue alle sakene i bagasjerommet på morens bil, mens Daisy som vanlig var i veien, hadde han omfavnet henne voldsomt før han plutselig, uten å si noe, slapp henne og gikk inn igjen. Idet de skulle kjøre, hadde hun kikket opp mot vinduet til rommet hans og sett ham der. Hun hadde vinket farvel til ham, men han vinket ikke tilbake. Den dag i dag gjorde minnet henne bedrøvet, hun visste hvor vondt han hadde hatt det på grunn av henne. Hun hadde skrevet til ham ukentlig så lenge hun gikk på skolen, og hadde fremdeles de få brevene han hadde skrevet til henne.

Sjåføren senket farten og stanset. «Er det her?»

Hun så opp mot Medlar House. «Ja,» sa hun. «Her er det.»
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Mens faren fylte bensin på bilen, gikk Daisy inn for å kjøpe siste nummer av Grazia. Da hun kom ut igjen et par minutter senere, sto han og skrudde fast bensinlokket igjen. «Fant du det du skulle ha?» spurte han i forbifarten da han gikk for å betale.

«Fikk det siste ekset,» sa hun og vinket til ham med bladet.

Hun hadde akkurat satt seg til rette i bilen da mobilen ringte. Det var Scott. «Hei,» sa hun, «hva skjer?»

«Er det noe du savner?»

«Bortsett fra deg, mener du?»

Han lo. «Nei ikke meg. Du lot presangen til broren din bli liggende igjen på kjøkkenbordet.»

«Å, helvete! Jeg glemte ikke hodet mitt der også, vel?»

«Bare vent, så gjør du nok det en dag. Hvordan går det?»

«OK. Vi måtte bare fylle bensin. Er vel hjemme om ti minutter.»

«Har du sagt det til ham?»

«Ikke ennå.»

«Jeg trodde tanken var å fortelle det i bilen mens dere var på tomannshånd.»

«Det var det. Men jeg bestemte meg for å vente til litt utpå kvelden. Så, når kranglingen begynner, sniker jeg det inn når ingen merker det.»

«Er du sikker på at det er så lurt?»

«Sikkert ikke, men …» Hun så faren nærme seg bilen. «Nå kommer han,» sa hun hektisk. «Vi snakkes senere.»

«Bare husk at du er voksen nå, Daisy.»

«Ja, prøv å si det til faren min, du. Ha det.»

Hun la mobilen i vesken igjen og åpnet skyldbetynget bladet. Ingen grunn til å føle skyld, sa hun til seg selv mens faren satte seg ved siden av henne. Han lente seg mot henne, kikket på oppslaget i fanget hennes og pekte på et foto av Janice Dickinson i en kjole som ikke kunne ha kledd henne dårligere. «Men i helvete,» sa han, «hun er jo like brun som en Umpa-Lumpa! Bruker de henne for å skremme andre nasjoner fra å invadere landet? Hun skremmer iallfall vannet av meg, bare så det er sagt. Et blikk på henne, så løper jeg en annen vei.»

«Hun er en amerikansk modell som holdt på for ørten millioner år siden.»

«Å ja, det forklarer saken.»

Han startet motoren og svingte ut fra bensinstasjonen. «Går det bra?» sa han da de hadde kjørt noen minutter. «Du virker litt stille.»

«Slitsom uke, bare.»

«Har du kjørt deg selv for hardt, kanskje?»

Hun trakk på skuldrene og bladde om.

«Og hvordan går det på jobben?»

Herregud, tenkte hun. Hvor skulle hun begynne? Hvordan skulle hun svare på spørsmålet uten å buse ut med hele greia? Hvordan skulle hun unngå å si til ham at jobben han hadde fikset til henne gjennom en venn av en venn, gjorde henne sprø? At hun våknet hver eneste morgen med lyst til å ringe og si at hun var syk og deretter gjemme seg under dynen resten av dagen. Og ja, hun visste bare altfor godt at hun, som faren ville minne henne på umiddelbart, var heldig som hadde jobb i vanskelige tider som disse.

At hun fullførte studiene året før, mens de økonomiske nedgangstidene fortsatt var på sitt verste, innebar at hun ikke hadde noe håp om å skaffe seg drømmejobben, men så tro faren til og trakk i noen tråder, og før hun visste ordet av det, kjedet hun vettet av seg som designertrainee hos en produsent som holdt til i Luton og forsynte hoteller med de dølleste møblene som tenkes kunne.

Da hun studerte møbeldesign, hadde hun hatt praksis i en liten, prisvinnende designbedrift i London, der de laget de lekreste avantgardemøbler i ett eksemplar. Hun hadde satt alt inn på å få jobb der når hun var ferdig, men nedgangstidene satte en stopper for det. Hver gang hun søkte på en jobb, fikk hun til svar – hvis hun var så heldig å få svar i det hele tatt – at de for tiden ikke tok inn flere. Det var nettopp da hun så inderlig gjerne ville vise faren at hun kunne stå på egne ben, at hun ikke trengte ham til å holde henne i hånden, at han kom strenende og viftet med tryllestaven sin og skaffet henne en jobb. Det var det han gjorde, grep inn og ordnet opp for henne.

Det trodde iallfall han. Sannheten var at han ikke ordnet opp i noe som helst for henne. Gang på gang sa han at det eneste han ville, var å beskytte henne og sørge for henne, slik alle foreldre gjorde. Men det han ikke skjønte, var at hun kjente seg fullstendig kvalt av denne beskyttelsen.

Det hadde ikke alltid vært slik. Som liten hadde hun forgudet ham og trodd at det ikke fantes noe han ikke kunne eller ville gjøre for henne. Den gangen hadde hun frydet seg over å være yndlingsbarnet hans, over at hun aldri kunne gjøre noe galt. Hun hadde gått med på det med glede, for hvem vil vel ikke være høyere elsket enn alle andre?

Hun var den første til å innrømme at hun nok hadde vært et vanskelig barn, for ikke å si et jævla mareritt. Men så snart hun ble gammel nok til å forstå hva som egentlig foregikk, innså hun at det eneste hun kunne gjøre som ville skuffe faren, var å vri seg løs fra den beskyttende favnen hans til sist, å få den samme friheten og kontrollen over eget liv som broren og søsteren hadde.

Hun hadde prøvd å ta kontrollen for noen år siden, og da var det blitt et helvetes spetakkel. Hun avskydde tanken på denne perioden, og på hva hun hadde latt moren gjennomgå. Hva faren angikk, hadde han ikke hatt den fjerneste anelse om hva han skulle gjøre med henne.

Men denne gangen ville det bli annerledes. Denne gangen var hun eldre og klokere og sterkere. Og hun hadde Scott. Herlige Scott.

«Ta den tiden du trenger, Daisy.»

Hun snudde seg mot faren og skjønte at han ventet på at hun skulle si noe. «Hva?» sa hun.

Han smilte. «Jeg spurte bare hvordan det gikk på jobben.»

«Å, den. Jo da. Det går fint.»

En løgn som bare trillet fra tungen hennes.
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